Enfrentandosey
al gigante &




Derechos Reservados © Bible Pathway Adventures 2016

Autor: Pip Reid
llustrador: Thomas Barnett
Director Creativo: Curtis Reid

Traductora / editor: Carla Grant Bucholz / Javier Les

ENFRENTANDOSE AL GIGANTE

Publicado por primera vez 2015

Gracias por la compra de este libro y por su apoyo a Bible Pathway Adventures (Senda
de Aventuras Biblicas). Somos una organizacién sin fines de lucro que ayuda a los
padres y profesores de todo el mundo a ensefar a los nifos la base de nuestra fe de
una manera creativa y diversion. Los colaboradores como usted son la fuente de los
fondos para el desarrollo de aplicaciones, proyectos de traduccién, y la creacién de
historias y materiales de discipulado para las familias de todo el mundo.

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicacién puede ser
reproducida, distribuida o transmitida de ninguna forma o por cualquier medio,
incluyendo fotocopia, grabacién u otros métodos electrénicos o mecanicos, sin la previa
autorizacién por escrito del editor, excepto en el caso de citas breves en revisiones
criticas y en particular, otros usos no comerciales permitidos por la ley de derechos de
autor. Para las solicitudes de permisos, escriba al editor en el sitio web a continuacién:

www.biblepathwayadventures.com



http://www.biblepathwayadventures.com

ENFRENTANDOSE AL GIGANTE

“Y tomando el cayado, escogio cinco piedras lisas del
arroyo y las puso en el zurron que traia, y con la honda en su
mano se acercé al filisteo”.

(1 Samuel, 17:40)

¢Acaso se debe nacer en una familia real para llegar
a ser rey? jNo cuando Dios es quien manda! Hace
mucho tiempo, vivié un joven pastor llamado David
a quien Dios habia elegido para convertirse en rey
de Israel. Dios quiso comprobar que habia escogido
al hombre adecuado para aquel trabajo. Antes de
llegar a ser rey, David se enfrent6é a muchas pruebas
y corri6 muchas aventuras emocionantes.

En aquel entonces Israel tenia un rey desobediente
llamado Saul. Satl gan6 muchas batallas, pero habia
dejado de escuchar a Dios. Un dia, su ejército venci6
a un enemigo feroz: los sanguinarios amalequitas.
En lugar de aniquilar a los supervivientes (personas
y animales) como Dios le habia ordenado, Satl se
quedé con las mejores ovejas y vacas de los
enemigos.

“Mantened con vida al rey de Amalec”, ordeno Saul
a sus soldados, “sera nuestro prisionero”.
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Dios estaba muy decepcionado con el
comportamiento de Saudl. Sabia que si Saitl
perdonaba la vida a las personas y a los animales,
los amalecitas atacarian a los israelitas nuevamente.
Dios deseaba obediencia, asi que hablé con su
profeta Samuel.

“Me arrepiento de haber nombrado rey a Saal”, dijo
Dios a Samuel. “Me ha dado la espalda y ha
desobedecido mis Ordenes. Es hora de que Israel
tenga un nuevo rey”. Samuel sabia que Dios hablaba
en serio. Sabia que Dios le quitaria el reino a Saul.
Samuel se cubrio la cara con las manos y lloré.

“Samuel, deja de llorar por Saul”, le dijo Dios.
“Consigue un poco de aceite de oliva y ve a Belén.
Cuando llegues alli, busca a un hombre llamado Isai.
He elegido a uno de sus hijos para que sea el
préximo rey”.

Pero Samuel estaba preocupado. “jSi Sail llegara a
enterarse de que estoy buscando un nuevo rey, me
mataria!”, exclamo6. Puede que Samuel fuese un
profeta importante, pero Sadl era ain un rey
poderoso. “No te preocupes”, le dijo Dios. “Lleva un
becerro contigo y explica que estds alli para
ofrecerme un sacrificio. Invita a Isai a la comida y
después te diré qué hacer”.
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J Samuel era un profeta obediente y marcho)
| rapidamente hacia Belén. Al llegar a las puertas de
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la ciudad, los jefes del pueblo corrieron a recibirlo.
“¢Por qué estds aqui?”, —preguntaron con voces i
temblorosas. “;Llegas en son de paz?”. Tenian s i
buenas razones para estar nerviosos. Samuel no solo
era profeta, también era juez y comandante del
ejército. jLa gente sabia que no debia meterse con
Samuel!

“No temadis”, les dijo Samuel. “He venido a ofrecer
un sacrificio a Dios. Preparaos y acompanadme a la
comida”. Samuel invitd a Isai y a sus hijos al
sacrificio. “Dios elegird al proximo Rey de Israel de
entre tus hijos”, —le confi6 a Isai en privado.

Cuando Isai y sus hijos llegaron, Samuel se fijé en
' Eliab, el hermano mayor. “Este hombre es alto y
bien parecido, tiene porte de rey”, penso el profeta.
“Este debe de ser el hombre que Dios ha escogido”.
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Pero !S pensaba de otra manera. “Ignora lo bie

parecido que es Eliab”, dijo Dios. “El no es el
proximo rey. Yo no contemplo el exterior de una
persona, sino que miro su corazon”.

Uno tras otro, Isai hizo pasar a sus hijos al patio
para presentarselos a Samuel. Pero en todas las
ocasiones Dios dijo que no. “Dios no ha elegido a
ninguno de estos siete hombres”, manifest6 Samuel
sacudiendo la cabeza. “;Tienes algtin otro hijo?”.

“—Mi hijo menor, David, esta cuidando las ovejas”, Ty
1 dijo Isai, sefialando una colina pedregosa cercana. |k TN AT
| “¢Como podria ser él un rey?” s i

Samuel vio a David a través de la ventana y sonrid.
Sabia que aquél era el hombre que Dios habia
| elegido para ser el siguiente rey de Israel. “Dile que
| venga a verme”, pidi6 Samuel emocionadamente.
| “Comeremos cuando esté aqui”.
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David bajé con rapidez por un accidentado sendero R i
y corrio hacia la casa para saludar a Samuel. El :

chico era muy fuerte y apuesto, con pelo rojo corto
y un brillo especial en sus ojos. “Samuel, levantate y

tingelo”, ordené Dios, “jporque es el elegido!”.

Samuel tomé6 su cuerno con aceite de oliva y lo
verti6 cuidadosamente sobre la cabeza de David V, 4
para indicar que seria el proximo rey de Israel. ",
Inmediatamente, el Espiritu de Dios entr6 en David. B\

Los hijos de Isai se miraron frunciendo el ceno. jNo
sabian que pensar! ;Por qué su hermano pequeno
era consagrado rey de Israel y no uno de ellos?
Samuel no les dio ninguna respuesta. Su trabajo
estaba hecho. Israel tenia un nuevo rey.
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El Espiritu de Dios abandon6 al rey Saul por ser
desobediente. En su lugar, un espiritu malvado le
posey0 y le atormentaba de dia y de noche. Nada
parecia calmar la mente de Saul. Sus sirvientes iban
de un lado para otro preguntandose qué hacer.

“Encontremos a alguien que toque el arpa”, sugiri6
uno de ellos. “Quizas la mitsica te ayude a
descansar”. Saul se encogido de hombros. No sabia

por qué aquel espiritu malvado se habia apoderado
ge él.

“Uno de los hijos de Isai de Belén sabe tocar el
arpa”, intervino otro de los sirvientes. “Es un
hombre valiente que ama a Dios. Se llama David”.

Sadl envio un mensaje a Isai: “Mandame a tu hijo
David, el que toca el arpa”. Isai hizo que David
acudiera al palacio real inmediatamente. Después de
todo, jno se le podia negar algo al rey de Israel! A
partir de ese dia, cuando el espiritu malvado
torturaba a Satul, David se sentaba al lado del rey y
tocaba su arpa.




No muy lejos, el poderoso ejército filisteo afilaba sus
espadas. Nadie queria a los filisteos. Eran malvados
y crueles, y muy aficionados a una buena pelea. Satil
sabia que los filisteos odiaban a los israelitas y lo
ponian nervioso. Reunié a sus soldados vy
rapidamente se prepar6 para la batalla.

Los israelitas ain no lo sabian, pero los filisteos
tenian un guerrero temible en sus filas. Se llamaba
Goliat jy era tan alto como una casa! Todos le
temian y nadie se le acercaba. Goliat sabia que era
mas fuerte que cualquier hombre en Israel.
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“;Qué hacéis aqui, israelitas diminutos?”, gritd\
Goliat, hinchando sus enormes mfsculos. “Si os §
atrevéis, elegid a uno de vuestros hombres para que
pelee conmigo. Si vuestro guerrero me vence,
seremos vuestros esclavos; pero si gano yo, vosotros
seréis esclavos nuestros”.

Sail y sus hombres temblaban de miedo. No estaban
acostumbrados a pelear con alguien tan enorme
como Goliat. jHasta la tierra se estremecia cuando
caminaba sobre ella!

Mientras tanto, en Belén, Isai le dijo a David que
fuera a visitar a sus hermanos, quienes servian como
soldados en el ejército de Saul. “Llévate este pan y
este queso y dirigete al Valle de Elah”, indic6 a su
hijo. “Averigua si tus hermanos estan bien y regresa
para comunicarmelo”.
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A la manana siguiente muy temprano, David saltd
de su cama, agarrdé el saco con los alimentos y
marché a cumplir con lo que su padre le habia
ordenado. Llegd al campamento justamente cuando
los soldados marchaban hacia el campo de batalla.

David dej6 caer el saco y corridé hacia el frente para
saludar a sus tres hermanos. Nunca se habia visto
tan cerca del enemigo y estaba emocionado. Cruzé
sus brazos y miro fijamente a los filisteos.

iComo se atreven a destruir a los israelitas!
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“¢Por qué seguis en formacion?”, grund Goliat,
mostrando los dientes. Llevaba cuarenta dias
amenazando a los israelitas y se estaba
impacientando. “jVenid y pelead conmigo,
cobardes!”.

Los israelitas ya se habian acostumbrado a escuchar
las amenazas de Goliat, pero aun asi estaban
aterrorizados. jTodos corrieron de regreso al
campamento, y hasta las rodillas del Rey Saul
flagueaban de miedo! “jEse gigante es un
monstruo!”, se lamentaron los soldados—. “iSi
lograramos matarlo, conseguiriamos la recompensa
que el rey nos prometig!”.

David se giré y miro fijamente a los soldados. “¢Cual
es el premio por matar a Goliat?”, preguntd.
“Ademas, ;quién es este filisteo que se atreve a
desafiar al ejército del Dios viviente?”.

Los soldados explicaron a David el desafio de Goliat.
Y le dijeron lo que Satl habia prometido al hombre
que matara a Goliat: “El rey te daria a su hija en
matrimonio y trataria a tu familia de manera
especial”. David sonri6. Le interesaba el premio del
rey.
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“¢Por qué estas aqui, cobarde?”, protest6 Eliab,
| tocando con su lanza el pecho de David. “Deberias
estar cuidando las ovejas. No eres un guerrero. jSolo
has venido a ver el combate!”.

“sQue he hecho ahora?”, volviéndose hacia los
soldados. “Solamente he formulado una pregunta”.
[gnor6 a su hermano mayor y continu6é hablando
con los hombres. En su corazon, él queria ayudar a
salvar a Israel de los filisteos.




Cuando el rey Saul se enter6 de la valentia exhibida
por David, lo hizo llamar. David dijo al rey: “jNadie
deberia temer a ese filisteo, yo iré y pelearé con él1!”.

+ ‘°Como vas a pelear con é€I?”, se extrané Saul,
mirando a David de arriba a abajo. “El es un gran
guerrero y ta solo eres un muchacho”.

“He matado leones y osos para proteger las ovejas
de mi padre”, asegur6 David. “Dios me ayudara a
acabar con ese gigante, jespera y veras!”. El rey Saul
suspir6 y se rascO la barba. No estaba seguro de
como enfrentarse a Goliat. ;Seria David la solucién?
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“Bien”, dijo finalmente Saul a David, “ve a pelear
con el gigante y que nuestro Dios esté contigo”. Le
colocod un casco de bronce en la cabeza y le entreg6
una armadura para que se vistiera con ella.

El coraz6n de David latia muy rapido. Tom6 una
lanza y caminé hacia el campo de batalla, pero no
llegd muy lejos. “iNo puedo utilizar esta armadura!
Es demasiado grande y pesada”, lamenté. Se quité el
casco de bronce y le devolvié la armadura a Saal.
“No te preocupes, jtengo otro plan!”, le aseguro.

David sabia que Goliat tenia cuatro hijos
desagradables. Sujetando su bastén de pastor,
recogi6é cinco piedras lisas de un arroyo cercano y
las meti6é en su bolsillo. jAhora estaba listo para la
batalla!
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Con su honda en la mano, David camindé hacia
Goliat. El gigante habia esperado cuarenta dias y
estaba listo para pelear. “;Soy un perro rabioso? ;Es
por eso que llevas un baston?”, ri6 Goliat—. “;Por
qué los israelitas no me envian a un verdadero
guerrero con quien pelear?”. David hacia girar la
honda lentamente mientras esperaba su momento.

“Acércate mas”, retaba el filisteo a David.
“Abandonaré tu cadaver a los pajaros y a los
animales para que se lo coman”. David mir6 a Goliat
directamente a los ojos. “Viene contra con una
espada y una lanza”, dijo David, “pero no me
asustas. Porque me enfrento a ti en nombre del
Sefior, el Dios de este ejército”.

Goliat estuvo a punto de atragantarse de ira.
“:Como se atreve este muchacho israelita a
amenazarme?”. Pero David no habia terminado:
“iHoy Dios te convertirA en mi victima! Voy a
matarte y alimentaré a las aves y a todos los
animales con los despojos de los filisteos. Entonces
el mundo entero sabra que en Israel hay un Dios”.
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Goliat ya habia escuchado suficiente. Alz6 su lanza y
caminé hacia David. Nubes de polvo se levantaban a
cada paso que el gigante daba, pero David no tenia
miedo. Tomé una piedra de su zurrén, la colocé en
su honda y la gir6 sobre su cabeza, haciéndola
silbar.

David apunt6 al gigante y dispard. La piedra zumbd
a través del aire como un cohete y golpe6 a Goliat
en el medio de su gran frente peluda. El filisteo se
tambale6 y se derrumbdé sin vida. jDavid habia
matado a aquel poderoso enemigo solamente con
una honda y una piedra!

Los soldados filisteos se quedaron mirando
estupefactos. jNo podian creer que el joven pastor
hubiese matado a su gigante!
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David se colocé frente a sus enemigos. “;Me creéis
ahora?”, preguntd, con el cuerpo inerte de Goliat a
sus pies. Desenvainé la espada al filisteo y le cort6 la
cabeza. “iDios nos ha entregado a Goliat!”, —
exclamo alborozado el ejército Israelita.

Cuando los filisteos vieron que su héroe estaba
muerto, dieron media vuelta y corrieron tan rapido
como pudieron. Pero los israelitas no los iban a
dejar escapar tan facilmente. Tomaron sus armas y
persiguieron a los soldados filisteos hasta sus casas.

David no se habia olvidado de la cabeza de Goliat.
La coloc6 bajo su brazo y la llevé de regreso a
Jerusalén.
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Saul estaba muy complacido con David. “De ahora
en adelante, trabajaras para mi”, afirmé, colocando
una mano sobre el hombro de David. “Eres un
soldado, no un pastor”.

En todo Israel se cantd, se bail6 y se tocaron los
tambores. Aquella victoria demostré que Dios estaba
con ellos. jHabian derrotado a los poderosos
filisteos!
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Save time with our Instant Download Activity Books!
(click on a cover to learn more)

— DAVID AN G[]LIATH — —FAVUHITE BIBLE STORIES — — BIBLE HEROES—

Quiz AcTivily Book

AchTy Boo\< ' AcTvity Book
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Learn more
about our activity books at:
biblepathwayadventures.com/store



http://www.biblepathwayadventures.com/store
https://www.biblepathwayadventures.com/activities/david-goliath-activity-book/
https://www.biblepathwayadventures.com/activities/bible-stories-coloring-activity-book/
https://www.biblepathwayadventures.com/activities/bible-heroes-quiz-activity-book/
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